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يمِ للَّهِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِ بِسۡمِ ٱ

65:1

اْ و ةَۖ وَٱتَّقُ  عِدَّ
لۡ
اْ ٱ و صُ حۡ

أَ
 تِهِنَّ وَ  نَّ لِعِدَّ وهُ لِّقُ


 طَ آءَ فَ نِّسَ تُمُ ٱل قۡ

لَّ
 يُّ إِذَا طَ بِ

ا ٱلنَّ هَ يُّ
أَ
 يَٰٓ

ةٖ شَ فَٰحِ بِ تِينَ 
أۡ
ن يَ

أَ
آ 

لَّ
نَ إِ خۡرُجۡ ا يَ

لَ
 تِهِنَّ وَ نَّ مِنۢ بُيُو وهُ رِجُ

خۡ
تُ
ا 

لَ
مۡۖ   بَّكُ للَّهَ رَ ٱ

رِي
ا تَدۡ

لَ
ۥۚ  هُ سَ لَمَ نَفۡ دۡ ظَ قَ للَّهِ فَ ودَ ٱ دُ دَّ حُ تَعَ ن يَ للَّهِۚ وَمَ ودُ ٱ دُ كَ حُ

لۡ
تِ  يِّنَةٖۚ وَ بَ مُّ

ا ١ رٗ مۡ
أَ
لِكَ  ذَٰ دَ  حۡدِثُ بَعۡ للَّهَ يُ لَعَلَّ ٱ

O Prophet! When ye (men) put away women, put them away for their (legal) period and reckon the period, and keep
your duty to Allah, your Lord. Expel them not from their houses nor let them go forth unless they commit open
immorality. Such are the limits (imposed by) Allah; and whoso transgresseth Allah's limits, he verily wrongeth his soul.
Thou knowest not: it may be that Allah will afterward bring some new thing to pass.



65:2

يۡ اْ ذَوَ و هِدُ
شۡ
أَ
 وفٖ وَ رُ عۡ بِمَ نَّ  وۡ فَارِقُوهُ

أَ
وفٍ  رُ عۡ بِمَ نَّ  وهُ كُ سِ مۡ

أَ
نَّ فَ لَهُ جَ

أَ
نَ  إِذَا بَلَغۡ

فَ

للَّهِ بِٱ مِنُ  ن كَانَ يُؤۡ بِهۦِ مَ  
ظُ مۡ يُوعَ ذَٰلِكُ لِلَّهِۚ   ةَ  هَٰدَ  اْ ٱلشَّ و قِيمُ

أَ
 مۡ وَ مِّنكُ لٖ  دۡ عَ

ا ٢ خۡرَجٗ ۥ مَ هُ
لَّ
جۡعَل  للَّهَ يَ قِ ٱ

تَّ ن يَ رِۚ وَمَ يَوۡمِ ٱلۡأٓخِ
لۡ
وَٱ

Then, when they have reached their term, take them back in kindness or part from them in kindness, and call to witness
two just men among you, and keep your testimony upright for Allah. Whoso believeth in Allah and the Last Day is
exhorted to act thus. And whosoever keepeth his duty to Allah, Allah will appoint a way out for him,

65:3

بَٰلِغُ للَّهَ  ۥٓۚ إِنَّ ٱ بُهُ سۡ وَ حَ هُ للَّهِ فَ لَى ٱ تَوَكَّلۡ عَ ن يَ بُۚ وَمَ  حۡتَسِ ا يَ
لَ
يۡثُ  قۡهُ مِنۡ حَ زُ يَرۡ وَ

ا ٣ رٗ ءٖ قَدۡ يۡ لِّ شَ
للَّهُ لِكُ عَلَ ٱ هِۦۚ قَدۡ جَ رِ

مۡ
أَ


And will provide for him from (a quarter) whence he hath no expectation. And whosoever putteth his trust in Allah, He
will suffice him. Lo! Allah bringeth His command to pass. Allah hath set a measure for all things.

65:4

رٖ
هُ شۡ

أَ
لَٰثَةُ  نَّ ثَ تُهُ تَبۡتُمۡ فَعِدَّ مۡ إِنِ ٱرۡ ئِكُ آ نِّسَ  يضِ مِن  مَحِ

لۡ
نَ مِنَ ٱ لَّٰٓـِٔي يَئِسۡ وَٱ

للَّهَ قِ ٱ
تَّ ن يَ نَّۚ وَمَ  مۡلَهُ نَ حَ عۡ ن يَضَ

أَ
نَّ  لُهُ جَ

أَ
مَالِ  حۡ

أَ

لۡ
لَٰتُ ٱ  وْ

أُ
 نَۚ وَ  حِضۡ مۡ يَ

لَ
لَّٰٓـِٔي  وَٱ

ا ٤ رٗ يُسۡ هۦِ  رِ
مۡ
أَ
ۥ مِنۡ  هُ

لَّ
جۡعَل  يَ

And for such of your women as despair of menstruation, if ye doubt, their period (of waiting) shall be three months,
along with those who have it not. And for those with child, their period shall be till they bring forth their burden. And
whosoever keepeth his duty to Allah, He maketh his course easy for him.



65:5

ۥٓ هُ
لَ
مۡ  ظِ يُعۡ تِهۦِ وَ يِّـَٔا  نۡهُ سَ فِّرۡ عَ  للَّهَ يُكَ قِ ٱ

تَّ ن يَ مۡۚ وَمَ  يۡكُ
لَ
ۥٓ إِ هُ

لَ
 نزَ

أَ
للَّهِ  رُ ٱ مۡ

أَ
لِكَ  ذَٰ

ا ٥ رً جۡ
أَ


That is the commandment of Allah which He revealeth unto you. And whoso keepeth his duty to Allah, He will remit from
him his evil deeds and magnify reward for him.

65:6

نَّۚ لَيۡهِ اْ عَ و يِّقُ  لِتُضَ نَّ  وهُ آرُّ ا تُضَ
لَ
 مۡ وَ

كُ
 دِ مِّن وُجۡ نتُم  كَ يۡثُ سَ نَّ مِنۡ حَ كِنُوهُ سۡ

أَ


نَ عۡ رۡضَ
أَ
إِنۡ 

نَّۚ فَ  مۡلَهُ نَ حَ عۡ تَّىٰ يَضَ لَيۡهِنَّ حَ اْ عَ و نفِقُ
أَ
لٖ فَ

مۡ لَٰتِ حَ  وْ
أُ
نَّ  إِن كُ وَ

عُ تُرۡضِ تُمۡ فَسَ رۡ اسَ إِن تَعَ فٖۖ وَ و رُ عۡ بِمَ م  اْ بَيۡنَكُ و تَمِرُ
أۡ
 نَّ وَ ورَهُ جُ

أُ
نَّ  مۡ فَـَٔاتُوهُ لَكُ

٦  ىٰ رَ خۡ
أُ
ۥٓ  هُ

لَ


Lodge them where ye dwell, according to your wealth, and harass them not so as to straiten life for them. And if they
are with child, then spend for them till they bring forth their burden. Then, if they give suck for you, give them their due
payment and consult together in kindness; but if ye make difficulties for one another, then let some other woman give
suck for him (the father of the child).

65:7

ا
لَ
للَّهُۚ   ىٰهُ ٱ آ ءَاتَ يُنفِقۡ مِمَّ

لۡ
ۥ فَ قُهُ لَيۡهِ رِزۡ رَ عَ ن قُدِ تِهِۦۖ وَمَ عَ مِّن سَ ةٖ  عَ لِيُنفِقۡ ذُو سَ

ا ٧ رٗ يُسۡ رٖ 
سۡ دَ عُ للَّهُ بَعۡ عَلُ ٱ يَجۡ اۚ سَ  ىٰهَ آ ءَاتَ ا مَ

لَّ
ا إِ سً للَّهُ نَفۡ لِّفُ ٱ


يُكَ

Let him who hath abundance spend of his abundance, and he whose provision is measured, let him spend of that which
Allah hath given him. Allah asketh naught of any soul save that which He hath given it. Allah will vouchsafe, after
hardship, ease.
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ا يدٗ دِ ابٗا شَ ا حِسَ نَٰهَ بۡ اسَ لِهۦِ فَحَ  رُسُ ا وَ بِّهَ
 رِ رَ

مۡ
أَ
نۡ  تَتۡ عَ يَةٍ عَ مِّن قَرۡ يِّن 

أَ

كَ
 وَ

ا ٨ رٗ ابٗا نُّكۡ ذَ ا عَ نَٰهَ بۡ ذَّ وَعَ
And how many a community revolted against the ordinance of its Lord and His messengers, and We called it to a stern
account and punished it with dire punishment,

65:9

ا ٩ رً سۡ ا خُ رِهَ
مۡ
أَ
عَٰقِبَةُ  ا وَكَانَ  رِهَ

مۡ
أَ
 

لَ
بَا اقَتۡ وَ فَذَ

So that it tasted the ill-effects of its conduct, and the consequence of its conduct was loss.

65:10

اْۚ قَدۡ نُو ذِينَ ءَامَ
لَّ
بَٰبِ ٱ

لۡ

أَ

لۡ
لِي ٱ  وْ

أُ
 يَٰٓ للَّهَ  اْ ٱ و اۖ فَٱتَّقُ يدٗ دِ ابٗا شَ ذَ مۡ عَ هُ

لَ
للَّهُ  دَّ ٱ عَ

أَ


ا ١٠ رٗ
كۡ
مۡ ذِ يۡكُ

لَ
للَّهُ إِ  ٱ

لَ
 نزَ

أَ


Allah hath prepared for them stern punishment; so keep your duty to Allah, O men of understanding! O ye who believe!
Now Allah hath sent down unto you a reminder,

65:11

اْ مِلُو اْ وَعَ نُو ذِينَ ءَامَ
لَّ
رِجَ ٱ

لِّيُخۡ

نَٰتٖ  يِّ بَ للَّهِ مُ يَٰتِ ٱ مۡ ءَا لَيۡكُ اْ عَ تۡلُو ا يَ

لٗ
و رَّسُ

هُ
لۡ
 خِ ا يُدۡ صَٰلِحٗ لۡ  مَ يَعۡ للَّهِ وَ بِٱ مِنۢ  ن يُؤۡ رِۚ وَمَ ى ٱلنُّو

لَ
مَٰتِ إِ لُ حَٰتِ مِنَ ٱلظُّ صَّٰلِ ٱل

ۥ هُ
لَ
للَّهُ  نَ ٱ سَ حۡ

أَ
اۖ قَدۡ  بَدٗ

أَ
آ  لِدِينَ فِيهَ خَٰ هَٰرُ  نۡ

أَ

لۡ
ا ٱ حۡتِهَ

تَ
رِي مِن 

جۡ
تَ
نَّٰتٖ   جَ

قًا ١١ رِزۡ
A messenger reciting unto you the revelations of Allah made plain, that He may bring forth those who believe and do
good works from darkness unto light. And whosoever believeth in Allah and doeth right, He will bring him into Gardens
underneath which rivers flow, therein to abide for ever. Allah hath made good provision for him.
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نَّ رُ بَيۡنَهُ مۡ
أَ

لۡ
 ٱ

لُ
 نَّۖ يَتَنَزَّ  رۡضِ مِثۡلَهُ

أَ

لۡ
وَٰتٖ وَمِنَ ٱ مَٰ  بۡعَ سَ لَقَ سَ ذِي خَ

لَّ
للَّهُ ٱ ٱ

مَۢا ١٢
لۡ
ءٍ عِ يۡ لِّ شَ

بِكُ اطَ  حَ
أَ
للَّهَ قَدۡ  نَّ ٱ

أَ
 يرٞ وَ ءٖ قَدِ يۡ لِّ شَ

لَىٰ كُ للَّهَ عَ نَّ ٱ
أَ
اْ  وٓ لَمُ عۡ لِتَ

Allah it is who hath created seven heavens, and of the earth the like thereof. The commandment cometh down among
them slowly, that ye may know that Allah is Able to do all things, and that Allah surroundeth all things in knowledge.
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